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REGOLAMENTO GENERALE

ORARIO STRUTTURA:

Il cancello restera chiuso dalle 22.30 alle 7.30,
restano aperti i passaggi pedonali (porta blu zona bar,
stradina per il mare).

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30

CHECK-OUT: 8-11

ACCESSO AL CAMPING:

Benvenuti al Camping! Vi ricordiamo che l'ingresso &
consentito solo previa autorizzazione della Direzione
e richiede il rispetto del presente regolamento.
All'arrivo gli ospiti sono tenuti a registrare il soggiorno
consegnando un documento di identita valido per ogni
componente dell’equipaggio,numero di telefono, e
targa dei propri autoveicoli.

ANIMALI:

| proprietari dovranno sempre tenere al guinzaglio gli
animali ed essere in possesso di relativo libretto
sanitario. Per garantire l'igiene della struttura, i bisogni
dei cani vanno tassativamente gestiti al di fuori del
campeggio, raccogliendo comunque le deiezioni. Gli
animali non potranno essere lasciati incustoditi o
permettere che disturbino gli altri ospiti. Eventuali
danni procurati a persone o cose da parte degli
animali, sono di completa responsabilita del
proprietario dell’animale stesso. Nel Camping sono
presenti zone di lavaggio

apposite per gli animali. Relativamente alla spiaggia vi
e 'apposita dog beach inoltre potranno stare nella
pineta che precede tutta la spiaggia.

BAMBINI:

| minori sono ammessi solo se accompagnati da
adulti. Gli adulti sono responsabili del comportamento
dei

propri bambini, la cui vivacita, educazione e
necessita, non possono andare a discapito della
quiete, sicurezza, decoro ed igiene del campeggio e
dei suoi ospiti. Per i minori di 18 anni € vietato
I'utilizzo senza supervisione, di servizi igienici, parco
giochi, area fitness e altre aree.

BARBECUE:

All'interno del Camping € presente una zona
barbecue a disposizione di tutti gli ospiti, i quali sono
tenuti a lasciare in ordine e pulita la

postazione utilizzata. In piazzola é consentito il solo
utilizzo di attrezzature che non producano flamme e
fumo in eccesso, e ad una distanza superiore ad 1
metro dalla vegetazione circostante.

ESPULSIONE/ INTERRUZIONE:

La direzione si riserva il diritto di espellere coloro che,
a suo giudizio, contravvenendo al regolamento,
turbino I'armonia del campeggio, abbiamo
atteggiamenti molesti o pericolosi. Le persone gia
espulse non potranno piu accedere alla struttura. Il
soggiorno si ritiene interrotto di diritto per eventi di
forza maggiore o per ordine delle autorita o per
eventuali necessita di modifiche strutturali, solo in tali
casi 'ospite, avra diritto al rimborso delle quote gia
versate relative al periodo di soggiorno non goduto.

CIRCOLAZIONE VEICOLI:

Gli ospiti non possono transitare con veicoli a
motore dalle 23.00 alle 8.00.

Tutti i veicoli (a motore e non) possono circolare
durante le ore 8.00-23.00, a passo d’'uomo (max 10
k/h) e nel rispetto della

segnaletica predisposta. E’ proibita la sosta

prolungata con il motore acceso.

PERMANENZA e PRENOTAZIONE:

La prenotazione € personale e non potra essere
ceduta dall’ospite a terzi per qualsiasi titolo o ragione,
se non previa autorizzazione .
dellamministrazione del campeggio. E fatto obbligo
all'ospite di occupare unicamente

gli spazi assegnati dalla Direzione.

SPAZZATURA E RICICLO:

| rifiuti devono essere obbligatoriamente
differenziati (VETRO-LATTINE, PLASTICA,
CARTA, INDIFFERENZIATO, UMIDO) e

conferiti negli appositi cassonetti situati di fianco ai
bagni e nella zona di camper service.

OLII ESAUSTI e INGOMBRANTI, dovranno
essere consegnati direttamente alla direzione.

SILENZIO E ORDINE:

A qualunque ora devono essere evitati
comportamenti, attivita, giochi e I'uso di
apparecchiature che disturbino gli ospiti;

In particolare dalle ore 13.30 alle 15.30 e dalle
23.00 alle 8.00 deve essere rispettato il silenzio, non
sara quindi possibile assemblare o rimuovere
tendaggi e tende o utilizzare dispositivi rumorosi.

VISITATORI:

| visitatori possono entrare solamente a piedi,
(previo consegna dei documenti di identita) previo
assenso della direzione e durante I'orario diurno,
dovranno lasciare il campeggio entro le ore 23.00. l|
tempo che potranno rimanere senza che vi sia
applicata la tariffa di ospiti diurni &€ pari a 2 ore.

E’ ASSOLUTAMENTE VIETATO:

Scavalcare le recinzioni; Scavare nel terreno o
apportare modifiche; Accendere fuochi oltre le zone
delimitate; Danneggiare la vegetazione e le zone
verdi presenti; Versare nel terreno o nelle griglie di
scarico: oli, carburanti, liquidi bollenti, salati o di
rifiuto; L'utilizzo dell’acqua per scopi non
igienico-sanitari ed alimentari; Lavare i propri
automezzi, motocicli, ecc..; Lavare stoviglie e
biancheria oltre le zone indicate; Sprecare o usare
impropriamente 'acqua;
Modificare/alterare/danneggiare lo stato dei luoghi,
degli impianti e delle attrezzature presenti nei
posteggi e nelle aree di uso comune.

L'uso improprio delle varie dotazioni messe a
disposizione dal campeggio.

IMPOSTA DI SOGGIORNO:

La tassa di soggiorno é di € 1,50 per persona dai 10
anni compiuti, fino a un massimo di 14 giorni. Dovra
essere saldata all’arrivo, presso la reception.

RESPONSABILITA:

Il campeggio non risponde della perdita, sottrazione o
danneggiamento di oggetti e mezzi,i proprietari
devono custodire con diligenza i propri beni.

Il campeggio declina I'utilizzo per danni da uso
improprio delle attrezzature messe a disposizione.

GRAZIE

+39 328 555 5848
Sosta Camping Torre di Barisardo



ENG: GENERAL REGULATIONS

CAMPGROUND HOURS: The main gate remains
closed from 10:30 PM to 7.30 AM. Pedestrian access
points remain open (the blue door near the bar area
and the path to the beach).

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30
CHECK-OUT: 8-11

ACCESS TO THE CAMPSITE: Welcome to the
campsite! Please note that entry is only permitted with
the Management's authorization and requires
compliance with these regulations. Upon arrival,
guests must register their stay by submitting a valid ID
for each member of the group, a phone number, and
their vehicle license plate number.

PETS: Owners must keep pets on a leash at all times
and possess their health record/vaccination card. To
ensure campsite hygiene, dogs must strictly be taken
outside the campsite for their needs, and owners
must clean up after them. Pets must not be left
unattended or allowed to disturb other guests.
Owners are fully liable for any damage caused by
their pets to people or property. Specific pet washing
areas are available within the campsite. Regarding
the beach, there is a dedicated dog beach, and pets
are also allowed in the pine forest leading to the
beach.

CHILDREN: Minors are admitted only if accompanied
by adults. Adults are responsible for the behavior of
their children, whose liveliness, manners, and needs
must not compromise the peace, safety, decency, and
hygiene of the campsite and its guests. Minors under
18 are prohibited from using the restrooms,
playground, fitness area, and other facilities without
adult supervision.

BARBECUE: A shared barbecue area is available to
all guests, who are required to leave the station clean
and tidy after use. At the pitches, only equipment that
does not produce excessive smoke or flames may be
used, and it must be kept at a distance of more than 1
meter from surrounding vegetation.

EXPULSION / INTERRUPTION OF STAY: The
Management reserves the right to expel anyone who,
in its judgment, violates the regulations, disturbs the
harmony of the campsite, or exhibits annoying or
dangerous behavior. Expelled individuals will be
banned from re-entering the property. The stay is
considered legally interrupted in the event of force
majeure, orders by the authorities, or necessary
structural changes; only in these cases will the guest
be entitled to a refund for the unused remaining
period.

VEHICLE CIRCULATION: Guests are not allowed to
drive motor vehicles from 11:00 PM to 8:00 AM. All
vehicles (motorized and non-motorized) may circulate
between 8:00 AM and 11:00 PM at walking pace (max
10 km/h) and in compliance with the posted signs.
Prolonged idling with the engine running is forbidden.

STAY AND RESERVATION: Reservations are
personal and cannot be transferred to third parties for
any reason unless authorized by the campsite
administration. Guests are strictly required to occupy
only the spaces assigned to them by the Management.

WASTE AND RECYCLING: Waste separation is

mandatory (GLASS/CANS, PLASTIC, PAPER,
NON-RECYCLABLE, ORGANIC) and must be
disposed of in the dedicated bins located next to the
restrooms and in the camper service area. USED OIL
and BULKY WASTE must be delivered directly to the
management.

SILENCE AND ORDER: At all times, behaviors,
activities, games, and the use of equipment that
disturb other guests must be avoided. In particular,
silence must be observed from 1:30 PM to 3:30 PM
and from 11:00 PM to 8:00 AM; during these times,
assembling or removing tents/canopies and using
noisy devices is prohibited.

VISITORS: Visitors may enter only on foot (after
submitting their IDs), subject to Management
approval, and during daytime hours. They must leave
the campsite by 11:00 PM. Visitors can stay up to 2
hours free of charge; after this period, the day-guest
rate applies.

IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO: Climb over fences;
Dig into the ground or make modifications; Light fires
outside designated areas; Damage vegetation and
green spaces; Pour oil, fuel, boiling, salty, or waste
liquids into the ground or drainage grids; Use water
for purposes other than personal hygiene and
drinking; Wash cars, motorcycles, etc.; Wash dishes
and laundry outside designated areas; Waste or
misuse water; Modify/alter/damage the state of the
premises, facilities, and equipment in the parking slots
and common areas; Misuse any amenities provided
by the campsite.

TOURIST TAX: The tourist tax is €1.50 per person
per day for guests aged 10 and over, up to a
maximum of 14 days. It must be paid upon arrival at
the reception.

LIABILITY: The campsite is not responsible for the
loss, theft, or damage of personal belongings and
vehicles; owners must look after their property
diligently. The campsite disclaims liability for any
damage resulting from the improper use of the
provided facilities and equipment.

THANK YOU

+39 328 555 5848

Sosta Camping Torre di Barisardo



DE: ALLGEMEINE PLATZORDNUNG

OFFNUNGSZEITEN DER ANLAGE: Uhr gedffnet. Das
Haupttor bleibt von 22:30 bis 7.30 Uhr geschlossen. Die
FuRgangerzugange (blaue Tur im Barbereich, Weg zum
Meer) bleiben geoffnet.

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30
CHECK-OUT: 8-11

ZUGANG ZUM CAMPINGPLATZ: Willkommen auf
dem Campingplatz! Bitte beachten Sie, dass der Zutritt
nur mit Genehmigung der Direktion gestattet ist und die
Einhaltung dieser Platzordnung voraussetzt. Bei der
Ankunft mussen sich die Gaste registrieren, indem sie
einen gultigen Ausweis fur jedes Gruppenmitglied, eine
Telefonnummer und das Kennzeichen ihrer Fahrzeuge
angeben.

HAUSTIERE: Hunde und andere Haustiere mussen auf
dem gesamten Gelande stets an der Leine gefuhrt
werden; der entsprechende
Impfpass/EU-Heimtierausweis ist mitzufuhren. Aus
Hygienegrinden mussen Hunde ihr Geschaft zwingend
aulerhalb des Campingplatzes verrichten, wobei
Kotreste in jedem Fall aufzusammeln sind. Tiere durfen
nicht unbeaufsichtigt gelassen werden oder andere
Gaste storen. Fur Personen- oder Sachschaden, die
durch Tiere verursacht werden, haftet ausschliel3lich
der Tierhalter. Auf dem Campingplatz gibt es spezielle
Hundewaschplatze. Am Strand steht ein eigener
Hundestrand (Dog Beach) zur Verfugung, zudem durfen
sich Tiere im Pinienwald vor dem Strand aufhalten.

KINDER: Minderjahrige werden nur in Begleitung von
Erwachsenen aufgenommen. Erwachsene sind fur das
Verhalten ihrer Kinder verantwortlich, deren
Lebhaftigkeit, Erziehung und Bedurfnisse nicht zu
Lasten der Ruhe, Sicherheit, des Anstands und der
Hygiene des Campingplatzes und seiner Gaste gehen
durfen. Minderjahrigen unter 18 Jahren ist die Nutzung
von Toiletten, Spielplatz, Fithessbereich und anderen
Gemeinschaftszonen ohne Aufsicht von Erwachsenen
untersagt.

BARBECUE: Auf dem Campingplatz gibt es einen
Grillplatz, der allen Gasten zur Verfugung steht. Dieser
ist nach der Nutzung sauber und ordentlich zu
hinterlassen. Auf den Stellplatzen durfen nur Gerate
verwendet werden, die keine offenen Flammen und
keinen Ubermaligen Rauch erzeugen, und dies in
einem Abstand von mehr als 1 Meter zur umliegenden
Vegetation.

PLATZVERWEIS /| ABBRUCH DES AUFENTHALTS:
Die Direktion behalt sich das Recht vor, Personen des
Platzes zu verweisen, die nach ihrem Ermessen gegen
die Platzordnung verstolen, den Frieden auf dem
Campingplatz storen oder sich belastigend oder
gefahrlich verhalten. Bereits verwiesenen Personen ist
der erneute Zutritt zur Anlage untersagt. Der Aufenthalt
gilt bei hoherer Gewalt, behordlichen Anordnungen
oder notwendigen baulichen Veranderungen als von
Rechts wegen unterbrochen; nur in diesen Fallen hat
der Gast Anspruch auf Ruckerstattung der bereits
gezahlten Betrage fur den nicht genutzten Zeitraum.

FAHRZEUGVERKEHR: Das Fahren mit
Kraftfahrzeugen ist von 23:00 bis 8:00 Uhr verboten.
Alle Fahrzeuge (mit und ohne Motor) durfen zwischen
8:00 und 23:00 Uhr nur mit Schrittgeschwindigkeit
(max. 10 km/h) und unter Beachtung der Beschilderung
verkehren. Langeres Stehenlassen des Fahrzeugs mit
laufendem Motor ist verboten.

AUFENTHALT UND RESERVIERUNG: Die
Reservierung ist personengebunden und darf vom Gast
aus keinem Grund an Dritte Ubertragen werden, es sei
denn, es liegt eine ausdruckliche Genehmigung der
Campingplatzverwaltung vor. Der Gast ist verpflichtet,
ausschlieBlich die von der Direktion zugewiesenen
Platze zu belegen.

MULLTRENNUNG UND RECYCLING: Die
Mulltrennung ist obligatorisch (GLAS/DOSEN,
PLASTIK, PAPIER, RESTMULL, BIOABFALL). Der Mull
muss in den entsprechenden Containern neben den
Toiletten und im Bereich des Camper-Service entsorgt
werden. ALTOL und SPERRMULL mussen direkt bei
der Direktion abgegeben werden.

RUHE UND ORDNUNG: Zu jeder Zeit sind
Verhaltensweisen, Aktivitaten, Spiele und die Nutzung
von Geraten zu vermeiden, die andere Gaste storen
konnten. Insbesondere in der Zeit von 13:30 bis 15:30
Uhr und von 23:00 bis 8:00 Uhr ist die Nacht- bzw.
Mittagsruhe einzuhalten; in diesen Zeiten ist es nicht
gestattet, Zelte/Vorzelte auf- oder abzubauen oder
larmende Gerate zu benutzen.

BESUCHER: Besucher durfen das Gelande nur zu Ful}
(nach Abgabe eines Ausweises) und mit Genehmigung
der Direktion wahrend der Tagesstunden betreten. Sie
mussen den Campingplatz bis 23:00 Uhr verlassen. Ein
Aufenthalt von bis zu 2 Stunden ist kostenlos, danach
wird der Tarif flr Tagesgaste berechnet.

STRENGSTENS VERBOTEN IST: Das Uberklettern
von Zaunen; Das Graben im Boden oder das
Vornehmen von Veranderungen; Das Entzinden von
Feuern aulRerhalb der daflir vorgesehenen Bereiche;
Die Beschadigung der Vegetation und der Grunflachen;
Das Schutten von Ol, Kraftstoffen, heilden, salzigen
oder Abfallflussigkeiten in den Boden oder in
Abflussgitter; Die Nutzung von Wasser fur andere
Zwecke als Hygiene und Ernahrung; Das Waschen von
Autos, Motorradern usw.; Das Abwaschen von Geschirr
und Wasche aulderhalb der daflr vorgesehenen
Bereiche; Die Verschwendung oder missbrauchliche
Nutzung von Wasser; Die Veranderung/Beschadigung
des Zustands der Platze, Anlagen und Gerate auf den
Stellplatzen und in den Gemeinschaftsbereichen; Die
unsachgemalfe Nutzung der vom Campingplatz zur
Verfigung gestellten Einrichtungen.

KURTAXE: Die Kurtaxe betragt € 1,50 pro Person und
Tag fur Personen ab 10 Jahren, bis zu einem Maximum
von 14 Tagen. Sie ist bei der Ankunft an der Rezeption
zu entrichten.

HAFTUNG: Der Campingplatz haftet nicht fur Verlust,
Diebstahl oder Beschadigung von Gegenstanden und
Fahrzeugen; die EigentUmer mussen ihr Eigentum
sorgfaltig huten. Der Campingplatz lehnt jede Haftung
fur Schaden ab, die durch unsachgemalde Nutzung der
zur Verfugung gestellten Gerate entstehen.

VIELEN DANK

+39 328 555 5848

Sosta Camping Torre di Barisardo



FR: REGLEMENT GENERAL

HORAIRES DU CAMPING : Le portail principal reste
fermé de 22h30 a 7h30. Les acces piétons restent
ouverts (la porte bleue prés du bar, le sentier menant
a la mer).

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30
CHECK-OUT: 8-11

ACCES AU CAMPING : Bienvenue au Camping !
Nous vous rappelons que l'entrée est autorisée
uniquement avec I'accord de la Direction et implique
le respect du présent reglement. A 'arrivée, les clients
doivent enregistrer leur séjour en présentant une
piece d'identité valide pour chague membre du
groupe, un numéro de téléphone et le numéro
d'immatriculation de leurs véhicules.

ANIMAUX : Les propriétaires doivent toujours tenir
leurs animaux en laisse et étre en possession de leur
carnet de santé/vaccination. Pour garantir I'hygiéne
du camping, les besoins des chiens doivent
impérativement étre faits a I'extérieur de
I'établissement, en ramassant dans tous les cas les
déjections. Les animaux ne doivent pas étre laissés
sans surveillance ni déranger les autres clients. Tout
dommage causé aux personnes ou aux biens par les
animaux reléve de la seule responsabilité de leur
propriétaire. Des zones de lavage spécifiques pour
les animaux sont disponibles dans le camping.
Concernant la plage, il existe une plage réservée aux
chiens (dog beach) ; de plus, ils peuvent rester dans
la pinéde qui précede la plage.

ENFANTS : Les mineurs ne sont admis que s'ils sont
accompagnés d'adultes. Les adultes sont
responsables du comportement de leurs enfants, dont
la vivacité, I'éducation et les besoins ne doivent pas
nuire a la tranquillité, a la sécurité, a la décence et a
I'nygiene du camping et de ses clients. |l est interdit
aux mineurs de moins de 18 ans d'utiliser sans
surveillance les sanitaires, l'aire de jeux, l'espace
fitness et les autres zones communes.

BARBECUE : Une zone de barbecue commune est a
la disposition de tous les clients, qui sont tenus de
laisser I'emplacement propre et rangé apres
utilisation. Sur les emplacements, I'utilisation
d'équipements ne produisant pas de flammes ni de
fumée excessive est seule autorisée, a une distance
de plus de 1 meétre de la végétation environnante.

EXPULSION / INTERRUPTION DU SEJOUR : La
direction se réserve le droit d'expulser toute personne
qui, selon son jugement, enfreint le réglement, trouble
I'hnarmonie du camping ou a un comportement génant
ou dangereux. Les personnes déja expulsées ne
pourront plus accéder a I'établissement. Le séjour est
considéré comme interrompu de plein droit en cas de
force majeure, d'ordre des autorités ou de nécessité
de modifications structurelles ; dans ces cas
uniquement, le client aura droit au remboursement
des sommes déja versées pour la période de séjour
non effectuée.

CIRCULATION DES VEHICULES : Les clients ne
peuvent pas circuler avec des véhicules a moteur de
23h00 a 8h00. Tous les véhicules (motorisés ou non)
peuvent circuler entre 8h00 et 23h00, au pas (max 10
km/h) et dans le respect de la signalisation en place.
L'arrét prolongeé avec le moteur allumé est interdit.

SEJOUR ET RESERVATION : La réservation est
nominative et ne peut étre cédée a des tiers pour
quelque motif que ce soit, sauf autorisation préalable
de l'administration du camping. Le client est tenu
d'occuper uniquement les espaces attribués par la
Direction.

DECHETS ET RECYCLAGE : Le tri sélectif des
déchets est obligatoire (VERRE/CANETTES,
PLASTIQUE, PAPIER, TOUT-VENANT,
ORGANIQUE) et les déchets doivent étre déposés
dans les conteneurs prévus a cet effet situés a coté
des sanitaires et dans la zone de service pour
camping-cars. Les HUILES USAGEES et les
ENCOMBRANTS doivent étre remis directement a la
direction.

SILENCE ET ORDRE : A tout moment, il convient
d'éviter les comportements, activités, jeux et
I'utilisation d'appareils susceptibles de déranger les
clients. En particulier, le silence doit étre respecte de
13h30 a 15h30 et de 23h00 a 8h00 ; il ne sera donc
pas possible de monter ou démonter des
tentes/auvents ni d'utiliser des appareils bruyants
pendant ces plages horaires.

VISITEURS : Les visiteurs peuvent entrer uniquement
a pied (aprés avoir déposé leurs pieces d'identité),
sous réserve de l'accord de la direction et pendant la
journée. lls devront quitter le camping avant 23h00.
Le temps de visite gratuit est limité a 2 heures ;
au-dela, le tarif "visiteur de jour" sera appliqué.

IL EST STRICTEMENT INTERDIT DE : Franchir les
clétures ; Creuser le sol ou y apporter des
modifications ; Allumer des feux en dehors des zones
délimitées ; Endommager la végétation et les espaces
verts ; Verser dans le sol ou dans les grilles
d'évacuation : huiles, carburants, liquides bouillants,
salés ou usageés ; Utiliser I'eau a des fins autres que
I'nygiéne personnelle et I'alimentation ; Laver son
véhicule (voiture, moto, etc.) ; Laver la vaisselle et le
linge en dehors des zones indiquées ; Gaspiller ou
utiliser I'eau de maniére inappropriée ;
Modifier/altérer/endommager I'état des lieux, des
installations et des équipements sur les
emplacements et dans les zones communes ; Utiliser
de maniere inappropriée les divers équipements mis
a disposition par le camping.

TAXE DE SEJOUR : La taxe de séjour est de 1,50 €
par personne et par jour pour les personnes a partir
de 10 ans révolus, jusqu'a un maximum de 14 jours.
Elle doit étre réglée a l'arrivée, a la réception.

RESPONSABILITE : Le camping décline toute
responsabilité en cas de perte, de vol ou de
dommage aux objets et aux véhicules ; les
propriétaires doivent veiller activement sur leurs
biens. Le camping décline toute responsabilité en cas
de dommages dus a une utilisation inappropriée des
équipements mis a disposition.

MERCI

+39 328 555 5848

Sosta Camping Torre di Barisardo



ES: REGLAMENTO GENERAL

HORARIO DE LAS INSTALACIONES: La puerta
principal permanecera cerrada de 22:30 a 7.30. Los
accesos peatonales permanecen abiertos (la puerta
azul en la zona del bar y el camino hacia el mar).

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30
CHECK-OUT: 8-11

ACCESO AL CAMPING: jBienvenidos al Camping!
Les recordamos que la entrada solo esta permitida
con la autorizacion de la Direccion y requiere el
cumplimiento de este reglamento. A su llegada, los
huéspedes deben registrar su estancia entregando un
documento de identidad valido por cada miembro del
grupo, un numero de teléfono y la matricula de sus
vehiculos.

ANIMALES: Los propietarios deberan llevar a sus
mascotas siempre con correa y disponer de su
correspondiente cartilla sanitaria/de vacunaciéon. Para
garantizar la higiene de las instalaciones, las
necesidades de los perros deben realizarse
obligatoriamente fuera del camping, recogiendo en
cualquier caso los excrementos. No se permite dejar
a los animales desatendidos ni que molesten a los
demas huéspedes. Cualquier dafo causado a
personas o cosas por los animales sera
responsabilidad exclusiva de su duefio. El camping
dispone de zonas especificas para el lavado de
mascotas. Respecto a la playa, hay una playa
habilitada para perros (dog beach); ademas, podran
estar en el pinar que precede a la playa.

NINOS: Los menores de edad solo se admiten
acompanados por adultos. Los adultos son
responsables del comportamiento de sus hijos, cuya
vitalidad, educacion y necesidades no pueden ir en
detrimento de la tranquilidad, seguridad, decoro e
higiene del camping y de sus huéspedes. Esta
prohibido que los menores de 18 afnos utilicen sin
supervision los aseos, el parque infantil, la zona de
fitness y otras areas comunes.

BARBACOA: El camping dispone de una zona de
barbacoa a disposicion de todos los huéspedes,
quienes deberan dejar el puesto limpio y ordenado
después de su uso. En las parcelas solo se permite el
uso de equipos que no produzcan llamas ni humo
excesivo, y a una distancia superior a 1 metro de la
vegetacion circundante.

EXPULSION / INTERRUPCION DE LA ESTANCIA:
La direccion se reserva el derecho de expulsar a
quienes, a su juicio, infrinjan el reglamento, alteren la
armonia del camping o muestren actitudes molestas
o peligrosas. Las personas ya expulsadas no podran
volver a acceder a las instalaciones. La estancia se
considerara interrumpida de pleno derecho por
causas de fuerza mayor, orden de las autoridades o
por necesidades de modificaciones estructurales;
solo en estos casos el huésped tendra derecho al
reembolso de las cuotas ya abonadas
correspondientes al periodo de estancia no
disfrutado.

CIRCULACION DE VEHICULOS: Los huéspedes no
pueden circular con vehiculos de motor de 23:00 a
8:00. Todos los vehiculos (con o sin motor) pueden
circular entre las 8:00 y las 23:00 a velocidad de
peaton (max. 10 km/h) y respetando las sefiales
establecidas. Esta prohibido el estacionamiento

prolongado con el motor en marcha.

ESTANCIA Y RESERVA: La reserva es personal e
intransferible a terceros por cualquier titulo o motivo,
salvo autorizacidn previa de la administracion del
camping. El huésped esta obligado a ocupar
unicamente los espacios asignados por la Direccion.

BASURA Y RECICLAJE: Es obligatorio separar los
residuos (VIDRIO/LATAS, PLASTICO, PAPEL,
FRACCION RESTO, ORGANICO) y depositarlos en
los contenedores especificos situados junto a los
bafos y en la zona de servicio para autocaravanas.
EI ACEITE USADO y los RESIDUOS
VOLUMINOSOS deben entregarse directamente a la
direccion.

SILENCIO Y ORDEN: En todo momento se deben
evitar comportamientos, actividades, juegos y el uso
de aparatos que molesten a los huéspedes. En
particular, se debe respetar el silencio de 13:30 a
15:30 y de 23:00 a 8:00; durante estas horas no se
podran montar ni desmontar toldos o tiendas, ni
utilizar dispositivos ruidosos.

VISITANTES: Los visitantes solo pueden entrar a pie
(previa entrega de sus documentos de identidad), con
el consentimiento de la direccidn y durante el horario
diurno. Deberan abandonar el camping antes de las
23:00. El tiempo maximo de permanencia sin coste
es de 2 horas; superado este limite, se aplicara la
tarifa de visitante diurno.

ESTA ABSOLUTAMENTE PROHIBIDO: Trepar por
las vallas; Cavar en el suelo o realizar
modificaciones; Encender fuegos fuera de las zonas
delimitadas; Danar la vegetacion y las zonas verdes;
Verter en el suelo o en las rejillas de desague aceites,
combustibles, liquidos hirviendo, salados o de
desecho; El uso de agua para fines distintos de la
higiene personal y la alimentacion; Lavar vehiculos,
motocicletas, etc.; Lavar vajilla y ropa fuera de las
zonas indicadas; Desperdiciar o hacer un uso
indebido del agua; Modificar/alterar/dafar el estado
de los lugares, instalaciones y equipos de las
parcelas y zonas comunes; El uso inadecuado de los
servicios puestos a disposicion por el camping.

TASA TURISTICA: La tasa turistica es de 1,50 € por
persona y dia para mayores de 10 afios (cumplidos),
hasta un maximo de 14 dias. Debera abonarse a la
llegada en la recepcion.

RESPONSABILIDAD: El camping no se hace
responsable de la pérdida, hurto o dafio de objetos y
vehiculos; los propietarios deben custodiar sus
bienes con diligencia. El camping declina toda
responsabilidad por danos derivados del uso
inadecuado de las instalaciones y equipos
proporcionados.

GRACIAS
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NL: ALGEMEEN REGLEMENT

OPENINGSTIJDEN VAN DE CAMPING:. De
hoofdpoort blijft gesloten van 22:30 tot 7.30 uur.
Voetgangersdoorgangen blijven geopend (de blauwe
deur bij de bar en het pad naar de zee).

CHECK-IN:12/14 - 15-20.30
CHECK-OUT: 8-11

TOEGANG TOT DE CAMPING: Welkom op de
camping! Wij herinneren u eraan dat toegang alleen is
toegestaan met toestemming van de directie en dat
naleving van dit reglement verplicht is. Bij aankomst
dienen gasten hun verblijf te registreren door een
geldig identiteitsbewijs voor elk lid van het
gezelschap, een telefoonnummer en het kenteken
van hun voertuigen te overhandigen.

HUISDIEREN: Eigenaren moeten hun huisdieren te
allen tijde aangelijnd houden en in het bezit zijn van
een bijbehorend gezondheidsboekje/Europees
dierenpaspoort. Om de hygiéne op de camping te
waarborgen, moeten honden hun behoefte strikt
buiten de camping doen, waarbij uitwerpselen in alle
gevallen moeten worden opgeruimd. Huisdieren
mogen niet onbeheerd worden achtergelaten of
andere gasten storen. Eventuele schade aan
personen of eigendommen veroorzaakt door dieren is
de volledige verantwoordelijkheid van de eigenaar. Er
zijn speciale hondenwasplaatsen op de camping
aanwezig. Wat het strand betreft, is er een speciaal
hondenstrand (dog beach); bovendien zijn honden
toegestaan in het dennenbos dat aan het strand
voorafgaat.

KINDEREN: Minderjarigen worden alleen toegelaten
onder begeleiding van volwassenen. Volwassenen
zijn verantwoordelijk voor het gedrag van hun
kinderen; hun levendigheid, opvoeding en behoeften
mogen niet ten koste gaan van de rust, veiligheid,
fatsoen en hygiéne van de camping en haar gasten.
Het is voor minderjarigen onder de 18 jaar verboden
om zonder toezicht gebruik te maken van de toiletten,
de speeltuin, de fitnessruimte en andere
gemeenschappelijke ruimtes.

BARBECUE: Op de camping is een
gemeenschappelijke barbecueplaats beschikbaar
voor alle gasten. Zij dienen de gebruikte plek netjes
en schoon achter te laten. Op de standplaatsen is
alleen het gebruik van apparatuur toegestaan die
geen open vuur en geen overmatige rook produceert,
en dit op een afstand van meer dan 1 meter van de
omliggende vegetatie.

VERWIJDERING / BEEINDIGING VAN HET
VERBLIJF: De directie behoudt zich het recht voor
om personen van de camping te verwijderen die, naar
haar oordeel, het reglement overtreden, de harmonie
op de camping verstoren of zich hinderlijk of
gevaarlijk gedragen. Personen die reeds zijn
verwijderd, hebben geen toegang meer tot de
camping. Het verblijf wordt van rechtswege als
beéindigd beschouwd in geval van overmacht, op
bevel van de autoriteiten of vanwege noodzakelijke
structurele aanpassingen; alleen in deze gevallen
heeft de gast recht op restitutie van de reeds betaalde
bedragen voor de niet-genoten verblijfsperiode.

VOERTUIGVERKEER: Gasten mogen tussen 23:00
en 8:00 uur niet met motorvoertuigen rijden. Alle
voertuigen (al dan niet gemotoriseerd) mogen tussen

8:00 en 23:00 uur stapvoets rijden (max. 10 km/u)
met inachtneming van de geplaatste borden.
Langdurig stilstaan met een draaiende motor is
verboden.

VERBLIJF EN RESERVERING: De reservering is
strikt persoonlijk en mag om geen enkele reden aan
derden worden overgedragen, tenzij voorafgaand
toestemming is verleend door de
campingadministratie. De gast is verplicht uitsluitend
de door de directie toegewezen ruimtes te bezetten.

AFVAL EN RECYCLING: Afvalscheiding is verplicht
(GLAS/BLIK, PLASTIC, PAPIER, RESTAFVAL, GFT)
en moet worden gedeponeerd in de daarvoor
bestemde containers naast de toiletten en bij het
camperservicestation. GEBRUIKTE OLIE en
GROFVUIL moeten rechtstreeks bij de directie
worden ingeleverd.

RUST EN ORDE: Op elk moment moet gedrag,
activiteiten, spellen en het gebruik van apparatuur die
andere gasten storen, worden vermeden. In het
bijzonder moet de rust worden gerespecteerd van
13:30 tot 15:30 uur en van 23:00 tot 8:00 uur; tijdens
deze uren is het niet toegestaan om tenten/voortenten
op te zetten of af te breken, of lawaaierige apparaten
te gebruiken.

BEZOEKERS: Bezoekers mogen de camping alleen
te voet betreden (na inlevering van hun
identiteitsbewijs), onder voorbehoud van goedkeuring
door de directie en tijdens de daguren. Zij moeten de
camping voor 23:00 uur verlaten. Bezoekers mogen
maximaal 2 uur gratis blijven; na deze periode wordt
het tarief voor daggasten in rekening gebracht.

HET IS TEN STRENGSTE VERBODEN OM: Over
hekken te klimmen; In de grond te graven of
wijzigingen aan te brengen; Vuur te maken buiten de
daarvoor bestemde zones; Vegetatie en groene
zones te beschadigen; Olie, brandstoffen, kokende,
zoute of afvalvloeistoffen in de grond of in
afvoerroosters te gieten; Water te gebruiken voor
andere doeleinden dan persoonlijke hygiéne en
voeding; Auto's, motorfietsen, enz. te wassen; Vaat
en wasgoed te doen buiten de aangegeven zones;
Water te verspillen of oneigenlijk te gebruiken; De
staat van de standplaatsen, faciliteiten en apparatuur
op de parkeerplaatsen en in de gemeenschappelijke
ruimtes te wijzigen/veranderen/beschadigen; De
diverse door de camping ter beschikking gestelde
voorzieningen oneigenlijk te gebruiken.

TOERISTENBELASTING: De toeristenbelasting

bedraagt € 1,50 per persoon per dag voor personen
vanaf 10 jaar, tot een maximum van 14 dagen. Deze
dient bij aankomst bij de receptie te worden voldaan.

AANSPRAKELIJKHEID: De camping is niet
verantwoordelijk voor verlies, diefstal of beschadiging
van eigendommen en voertuigen; eigenaren moeten
zorgvuldig op hun spullen passen. De camping wijst
elke aansprakelijkheid af voor schade als gevolg van
oneigenlijk gebruik van de ter beschikking gestelde
apparatuur en faciliteiten.

HARTELIJK DANK
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PL: REGULAMIN OGOLNY

GODZINY OTWARCIA OBIEKTU: Recepcja jest
czynna od 8:00 do 13:00 oraz od 15:00 do 20:30.
Gtoéwna brama pozostaje zamknieta od 22:30 do 7:30.
Przejscia dla pieszych pozostajg otwarte (niebieska
bramka przy barze, sciezka prowadzgca do morza).

WSTEP NA CAMPING: Witamy na Campingu!
Przypominamy, ze wstep na teren obiektu jest
dozwolony wytgcznie za zgodag Dyrekcji i wymaga
przestrzegania niniejszego regulaminu. Po
przyjezdzie goscie sg zobowigzani do zarejestrowania
pobytu poprzez okazanie waznego dokumentu
tozsamosci kazdego cztonka grupy, podanie numeru
telefonu oraz numeru rejestracyjnego pojazdow.

ZWIERZETA: Wtasciciele majg obowigzek zawsze
trzymac zwierzeta na smyczy oraz posiadac ich
aktualng ksigzeczke zdrowia/szczepien. W celu
zapewnienia higieny na terenie obiektu, potrzeby
fizjologiczne psow nalezy bezwzglednie wyprowadzac
poza teren campingu, pamietajgc o kazdorazowym
sprzataniu nieczystosci. Zwierzat nie wolno
pozostawia¢ bez opieki ani pozwalac, aby
przeszkadzaty innym gosciom. Za wszelkie szkody
wyrzgdzone osobom lub mieniu przez zwierzeta petng
odpowiedzialnos¢ ponosi ich wtasciciel. Na terenie
campingu znajdujg sie specjalne miejsca do mycia
zwierzat. Jesli chodzi o plaze, dostepna jest
wydzielona plaza dla pséw (dog beach), ponadto
zwierzeta moga przebywac w lesie piniowym
poprzedzajgcym plaze.

DZIECI: Osoby niepetnoletnie sg przyjmowane
wytgcznie pod opiekg dorostych. Dorosli ponoszg
petng odpowiedzialno$¢ za zachowanie swoich dzieci,
ktorych zywiotowos¢, wychowanie i potrzeby nie
moga zaktdécac spokoju, bezpieczenstwa, dobrych
obyczajow oraz higieny campingu i jego gosci.
Zabrania sie osobom ponizej 18 roku zycia
korzystania bez nadzoru z toalet, placu zabaw, strefy
fitness i innych wspaolnych obszarow.

GRILL: Na terenie campingu znajduje sie
ogoélnodostepna strefa grillowa. Goscie sg
zobowigzani do pozostawienia uzywanego
stanowiska w czystosci i porzgdku. Na parcelach
dozwolone jest wytgcznie uzywanie sprzetu, ktory nie
wytwarza otwartego ognia ani nadmiernego dymu, w
odlegtosci wiekszej niz 1 metr od otaczajgcej
roslinnosci.

WYDALENIE / PRZERWANIE POBYTU: Dyrekcja
zastrzega sobie prawo do wydalenia z terenu obiektu
0sOb, ktore w jej ocenie naruszajg regulamin,
zakidcajg harmonie campingu lub zachowujg sie w
sposob ucigzliwy bgdz niebezpieczny. Osoby
wczesniej wydalone nie majg ponownego wstepu na
teren obiektu. Pobyt uwaza sie za przerwany z mocy
prawa w przypadku sity wyzszej, nakazu witadz lub
koniecznosci przeprowadzenia zmian strukturalnych;
tylko w takich przypadkach gos¢ ma prawo do zwrotu
wptaconych kwot za niewykorzystany okres pobytu.

RUCH POJAZDOW: Goscie nie mogg poruszac sie
pojazdami silnikowymi w godzinach od 23:00 do 8:00.
Wszystkie pojazdy (silnikowe i inne) mogg poruszac
sie w godzinach 8:00-23:00 wytgcznie z predkoscig
idgcego cztowieka (maks. 10 km/h) i zgodnie z
ustawionymi znakami. Zabrania sie dtuzszego postoju
z wigczonym silnikiem.

POBYT | REZERWACJA: Rezerwacja ma charakter
imienny i nie moze by¢ przekazywana osobom
trzecim z jakiegokolwiek tytutu lub powodu bez
uprzedniej zgody administracji campingu. Gosc jest
zobowigzany do zajmowania wytgcznie miejsc
wyznaczonych przez Dyrekcje.

SMIECI | RECYKLING: Segregacja odpadéw jest
obowigzkowa (SZKLO/PUSZKI, PLASTIK, PAPIER,
ODPADY ZMIESZANE, BIO). Odpady nalezy wrzucac
do odpowiednich pojemnikow znajdujgcych sie obok
toalet oraz w strefie serwisowej dla kamperéw.
ZUZYTY OLEJ oraz ODPADY
WIELKOGABARYTOWE nalezy przekazywac
bezposrednio dyrekciji.

CISZA | PORZADEK: O kazdej porze nalezy unikac
zachowan, czynnosci, gier oraz uzywania sprzetu,
ktdre mogtyby przeszkadzac¢ innym gosciom. W
szczegolnosci nalezy przestrzegac ciszy w godzinach
od 13:30 do 15:30 oraz od 23:00 do 8:00; w tych
godzinach zabrania sie montowania lub
demontowania namiotéw/przedsionkow oraz
uzywania gtosnych urzgdzen.

GOSCIE ODWIEDZAJACY: Osoby odwiedzajgce
mogg wchodzi¢ na teren obiektu wytgcznie pieszo (po
uprzednim okazaniu dokumentu tozsamosci), za
zgoda dyrekcji i tylko w ciggu dnia. Majg one
obowigzek opusci¢ camping do godziny 23:00. Czas
bezptatnego pobytu wynosi 2 godziny; po tym czasie
naliczana jest optata jak za goscia dziennego.

KATEGORYCZNIE ZABRANIA SIE: Przechodzenia
przez ogrodzenia; Kapania w ziemi lub wprowadzania
zmian w terenie; Rozpalania ognisk poza
wyznaczonymi miejscami; Niszczenia roslinnosci i
terenow zielonych; Wylewania do gruntu lub do kratek
sciekowych: olejow, paliw, ptynow wrzgcych, stonych
lub odpadowych; Uzywania wody do celéw innych niz
higieniczno-sanitarne i spozywcze; Mycia
samochodow, motocykli itp.; Zmywania naczyn i
prania odziezy poza wyznaczonymi miejscami;
Marnowania lub niewtasciwego uzywania wody;
Modyfikowania/nienaruszania/niszczenia stanu
miejsc, instalacji i urzgdzen na parcelach oraz w
strefach wspdlnego uzytkowania; Niewtasciwego
korzystania z wyposazenia udostepnionego przez
camping.

OPLATA KLIMATYCZNA: Opfata klimatyczna (taksa
lokalna) wynosi 1,50 € za osobe dziennie dla oséb od
10 roku zycia, maksymalnie do 14 dni. Nalezy jg
uregulowac w recepcji bezposrednio po przyjezdzie.

ODPOWIEDZIALNOSC: Camping nie ponosi
odpowiedzialnosci za zagubienie, kradziez lub
uszkodzenie przedmiotow i pojazdow; wiasciciele
majg obowigzek pilnowac swojego mienia z nalezytg
starannoscig. Camping nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku niewfasciwego
uzytkowania udostepnionego sprzetu.

DZIEKUJEMY
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CZ: OBECNY PROVOZNIi RAD

PROVOZNi DOBA AREALU: Recepce je oteviena
od 8:00 do 13:00 a od 15:00 do 20:30. Hlavni brana
zustava uzaviena od 22:30 do 7:30. Pé&Si pruchody
zUstavaji oteviené (modré dvere u baru, stezka k
mofi).

VSTUP DO KEMPU: Vitejte v kempu! Pfipominame,
Ze vstup do arealu je povolen pouze se souhlasem
vedeni a vyZaduje dodrzovani tohoto provozniho
fadu. P¥i pfijezdu jsou hosté povinni zaregistrovat sv;
pobyt predloZenim platného dokladu totoznosti za
kazdého Clena skupiny, uvedenim telefonniho Cisla a
registracni znacky (SPZ) svych vozidel.

ZVIRATA: Maijitelé musi mit sva zvifata vzdy na
voditku a mit u sebe jejich platny oCkovaci prukaz /
mezinarodni pas pro domaci zvifata. V zajmu
zachovani hygieny v arealu musi psi vykonavat své
potfeby zasadné mimo kemp a majitelé jsou povinni
po nich exkrementy uklidit. Zvifrata nesmi byt
ponechana bez dozoru nebo obtézovat ostatni hosty.
Za jakékoli Skody zplsobené zvifaty na zdravi Ci
majetku nese plnou odpovédnost jejich majitel. V
kempu jsou k dispozici specialni prostory pro myti
zvirat. Pokud jde o plaz, je zde vyhrazena psi plaz
(dog beach), a zvifata mohou pobyvat takeé v
borovicovém haiji, ktery plazi pfedchazi.

DETI: Nezletili jsou do kempu pfijimani pouze v
doprovodu dospéelych. Dospéli jsou odpovédni za
chovani svych déti, jejichz zivost, vychova a potreby
nesmi byt na ukor klidu, bezpec€nosti, slusnosti a
hygieny kempu a jeho hostd. Osobam mladSim 18
godina je zakazano pouzivat bez dozoru toalety,
détské hristé, fitness zonu a dalSi spoleCné prostory.

GRILOVANI: V kempu je k dispozici spoleény prostor
pro grilovani, ktery mohou vyuzivat vsichni hoste. Ti
jsou povinni zanechat pouzité stanovisté Cisté a
uklizené. Na parcelach je povoleno pouze pouzivani
zarizeni, ktera neprodukuji otevieny ohen a
nadmeérny kouf, a to ve vzdalenosti vétSi nez 1 metr
od okolni vegetace.

VYKAZANi Z KEMPU / PRERUSENI POBYTU:
Vedeni kempu si vyhrazuje pravo vykazat osoby,
které podle jeho uvazeni porusuji provozni fad,
narusuji harmonii kempu nebo se chovaji obtézujicim
¢i nebezpecnym zpusobem. Jiz vykazanym osobam
bude zamezen opétovny vstup do arealu. Pobyt se
povazuje za ze zakona preruseny v dusledku vysSi
moci, nafizenim ufadl nebo z ddvodu nutnych
strukturalnich uprav; pouze v téchto pfipadech ma
host narok na vraceni jiz zaplacenych Castek za
nevyuzitou cast pobytu.

PROVOZ VOZIDEL: Hosté nesmi jezdit s motorovymi
vozidly v dobé od 23:00 do 8:00. VSechna vozidla
(motorova i nemotorova) se mohou v dobé od 8:00 do
23:00 pohybovat pouze rychlosti chiize (max. 10
km/h) a v souladu s umisténym dopravnim znacenim.
Dlouhodobé stani s bézicim motorem je zakazano.

POBYT A REZERVACE: Rezervace je nepfenosna
na jméno a host ji nesmi z zadného dlvodu postoupit
tretim osobam bez predchoziho svoleni spravy
kempu. Host je povinen obsadit vyhradné prostory,
které mu byly pfidéleny vedenim kempu.

ODPADY A RECYKLACE: Tridéni odpadu je povinné
(SKLO/PLECHOVKY, PLASTY, PAPIR, SMESNY

ODPAD, BIOODPAD). Odpad musi byt odevzdan do
prlslusnych kontejnert umisténych vedle toalet a v
prostoru servisu pro karavany POUZITY OLEJ a
OBJEMNY ODPAD musi byt odevzdany piimo vedeni
kempu.

KLID A PORADEK: V jakoukoli dobu je nutné
vyvarovat se chovani, ¢innosti, her a pouzivani
zafizeni, které by mohly rusit ostatni hosty. Zejména v
dobé od 13:30 do 15:30 a od 23:00 do 8:00 musi byt
dodrzovan klid; v téechto hodinach neni dovoleno
stavét ani rozebirat stany/pfedstany nebo pouzivat
hlucné pristroje.

NAVSTEVY: Navstévy mohou do arealu vstupovat
pouze pésky (po predlozeni dokladu totoznosti), se
souhlasem vedeni a pouze béhem dne. Kemp musi
opustit do 23:00. Doba, po kterou mohou setrvat
zdarma, Cini 2 hodiny; po uplynuti této doby bude
uctovan tarif za denniho hosta.

JE PRISNE ZAKAZANO: Prelézat ploty; Kopat do
zemeé nebo provadét jakékoli terénni upravy;
Rozdélavat ohné mimo vyhrazena mista; Poskozovat
vegetaci a zelené plochy; Vylévat do zemé nebo do
odtokovych mfizek: oleje, paliva, vrouci, slané Ci
odpadni tekutiny; Pouzivat vodu pro jiné ucely nez
pro osobni hygienu a stravovani; Myt vlastni vozidla,
motocykly atd.; Myt nadobi a prat pradlo mimo
vyznacené prostory; Plytvat vodou nebo ji pouzivat
nevhodnym zpusobem; Ménit/poSkozovat stav mist,
zarizeni a vybaveni na parcelach a ve spoleCnych
prostorach; Nespravné pouzivat jakékoli vybaveni
poskytnuté kempem.

MiSTNi POPLATEK (UBYTOVACIi TAXA): Ubytovaci
poplatek Cini 1,50 € na osobu a den pro osoby od 10
let v€etné, a to po dobu maximalné 14 dnu. Poplatek
musi byt uhrazen pfi pfijezdu na recepci.

ODPOVEDNOST: Kemp neodpovida za ztratu,
odcizeni nebo poskozeni véci a vozidel; majitelé jsou
povinni své véci peclivé opatrovat. Kemp nenese
odpovédnost za Skody zpusobené nespravnym
pouzivanim poskytnutého vybaveni a zafizeni.

DEKUJEME
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SK: VSEOBECNY PREVADZKOVY PORIADOK

OTVARACIE HODINY AREALU: Recepcia je
otvorena od 8:00 do 13:00 a od 15:00 do 20:30.
Hlavna brana zostava zatvorena od 22:30 do 8:00.
Priechody pre chodcov zostavaju otvorené (modré
dvere v blizkosti baru, cesticka k moru).

VSTUP DO KEMPINGU: Vitajte v kempingu!
Pripominame vam, Ze vstup do arealu je povoleny len
s predchadzajucim suhlasom vedenia a vyzaduje si
dodrziavanie tohto prevadzkového poriadku. Pri
prichode su hostia povinni zaregistrovat’ svoj pobyt
predlozenim platného dokladu totoznosti za kazdého
Clena skupiny, uvedenim telefonneho Cisla a
evidencného Cisla (SPZ) svojich vozidiel.

ZVIERATA: Majitelia musia mat svoje zvierata vzdy
na védzke a musite mat pri sebe ich platny oCkovaci
preukaz / medzinarodny preukaz domaceho zvierata.
V zaujme zachovania hygieny v areali musia psy
vykonavat svoje potreby zasadne mimo kempingu a
majitelia su povinni exkrementy bezpodmienecne
upratat. Zvierata nesmu byt ponechané bez dozoru a
nesmie sa dopustit, aby rusili ostatnych hosti. Za
akékolvek Skody spbdsobené zvieratami na zdravi
alebo majetku nesie plnu zodpovednost ich majitel. V
kempingu su k dispozicii Specialne priestory na
umyvanie zvierat. Co sa tyka plaze, k dispozicii je
vyhradena psia plaz (dog beach), a zvierata sa mézu
zdrziavat aj v borovicovom haji, ktory celej plazi
predchadza.

DETI: Maloleti su do kempingu prijati len v sprievode
dospelych os6b. Dospeli su zodpovedni za spravanie
svojich deti, ktorych zivost, vychova a potreby nesmu
byt na ukor pokoja, bezpecnosti, slusnosti a hygieny
kempingu a jeho hosti. Osobam mladsim ako 18
rokov je zakazané pouzivat bez dozoru toalety,
detské ihrisko, fitness zénu a iné spolo¢né priestory.

GRILOVANIE: V kempingu sa nachadza spolo¢ny
priestor na grilovanie, ktory je k dispozicii vSetkym
hostom. Ti su povinni zanechat pouzité stanoviste
Cisté a upratané. Na parcelach je povolené len
pouzivanie zariadeni, ktoré neprodukuju otvoreny
ohen ani nadmerny dym, a to vo vzdialenosti vacse;j
ako 1 meter od okolitej vegetacie.

VYKAZANIE Z KEMPINGU / PRERUSENIE
POBYTU: Vedenie kempingu si vyhradzuje pravo
vykazat osoby, ktoré podfa jeho uvazenia porusuju
prevadzkovy poriadok, narusaju harmoniu kempingu
alebo sa spravaju obtazujucim Ci nebezpecnym
sposobom. Uz vykazanym osobam bude zamedzeny
opatovny vstup do arealu. Pobyt sa povaZzuje za
preruseny zo zakona v désledku vyssej moci, na
zaklade prikazu uradov alebo z dévodu nutnych
Strukturalnych uprav; iba v tychto pripadoch ma host
narok na vratenie uz zaplatenych sum za nevyuzitu
Cast' pobytu.

PREVADZKA VOZIDIEL: Hostia nesmu jazdit' s
motorovymi vozidlami v Case od 23:00 do 8:00.
Vsetky vozidla (motorové aj nemotoroveé) sa mézu v
Case od 8:00 do 23:00 pohybovat len rychlostou
chédze (max. 10 km/h) a v sulade s umiestnenym
dopravnym znacenim. Dlhodobé statie s beZiacim
motorom je zakazané.

POBYT A REZERVACIA: Rezervacia je osobna a
neprenosna na tretie osoby z akéhokolvek titulu alebo
dbévodu bez predchadzajuceho suhlasu spravy

kempingu. Host je povinny obsadit' vyhradne
priestory, ktoré mu boli pridelené vedenim kempingu.

ODPADY A RECYKLACIA: Triedenie odpadu je
povinné (SKLO/PLECHOVKY, PLASTY, PAPIER,
ZMESOVY ODPAD, BIOODPAD). Odpad musi byt
odovzdany do prislusnych kontajnerov umiestnenych
vedla toaliet a v priestore servisu pre karavany.
POUZITY OLEJ a OBJEMNY ODPAD musite
odovzdat priamo vedeniu kempingu.

NOCNY KLUD A PORIADOK: V akomkolvek Gase je
nutné vyvarovat sa spravaniu, ¢innostiam, hram a
pouzivaniu zariadeni, ktoré by mohli rusit’ ostatnych
hosti. Najma v Case od 13:30 do 15:30 a od 23:00 do
8:00 musi byt dodrziavany klud; v tychto hodinach nie
je dovolené stavat ani rozoberat' stany/predstany
alebo pouzivat hlu¢né pristroje.

NAVSTEVY: Navstevy mdzu do aredlu vstupovat len
peso (po predlozeni dokladu totoznosti), so suhlasom
vedenia a len pocCas dna. Kemping musia opustit do
23:00. Doba, pocCas ktorej mdzu zotrvat bezplatne,
predstavuje 2 hodiny; po uplynuti tejto doby bude
uctovana tarifa za denného hosta.

JE PRISNE ZAKAZANE: Preliezat ploty; Kopat do
zeme alebo vykonavat akékolvek terénne upravy;
Rozkladat' ohne mimo vyhradenych miest;
Poskodzovat vegetaciu a zelené plochy; Vylievat do
zeme alebo do odtokovych mriezok: oleje, paliva,
vriace, slané i odpadoveé tekutiny; Pouzivat vodu na
iné ucCely ako na osobnu hygienu a stravovanie;
Umyvat vlastné vozidla, motocykle atd.; Umyvat riad
a prat bielizen mimo vyznaCenych priestorov; Plytvat
vodou alebo ju pouzivat nevhodnym sp6sobom;
Menit/poSkodzovat stav miest, zariadeni a vybavenia
na parcelach a v spolo¢nych priestoroch; Nespravne
pouzivat akékolvek vybavenie poskytnute
kempingom.

MIESTNA DAN (DAN ZA UBYTOVANIE): Dari za
ubytovanie je 1,50 € na osobu a der pre osoby od 10
rokov vratane, a to po dobu maximalne 14 dni. Musi
byt uhradena pri prichode na recepcii.

ZODPOVEDNOST: Kemping nezodpoveda za stratu,
odcudzenie alebo poSkodenie veci a vozidiel,
majitelia su povinni svoje veci starostlivo opatrovat.
Kemping nenesie zodpovednost za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim poskytnutého vybavenia a
zariadeni.
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